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K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Költ Bétsbcn slugustusnak godik napján 1 7 9 3 . 
efztendöben. 

JL ondón. 

J p ' o a ; Uram tzimborás társaival egyetemben 
mind untalan bombardirozzák Pith minis-

tér t , 's gyakorta keserű tormát törnek az orra 
alá , mintha az i l ly közönséges jóra éjjel nappal 
v igyázó embereknek fárattságát boffzúsággal kel
lene viflzonozni. Múlt Júliusnak 27 dik napján 
tartatott parlamentomi gyűlésben ismét azt a' kér
dést gördítették eleibe: mikor le/zen, ú g y m o n d , 
már valaha a' Frantziákkal való boldogtalan ha
dakozásnak vége ? Fox Uramnak mind fzeme jár 
rásából, mind befzédéböl ki nézvén azt a' mefz-
fze látó minister, hogy nem másra, hanem ő réá 



légyen ai tzélozás , mértékletesen ugyan, de 
zomban .o l ly hathatos befzéddel meg felelt az elei
be görditetett kérdésre, hogy fzeme fzájja el ál
lott a' ministeriummal ellenkező réfznek. „ A' 
Frantzia fzakadásoknak princípiumai, avagy tse-
lekedeteknek kútfejei, úgymond Pith minister, 
még most is fenn vágynak , ámbár azok meg vet-
tettének, és úgy fzólván égygyik a' másikat el 
nyelte légyen is. A z t kérdem tehát a' Parlament 
tómnak érdemes tagjától Fox Uramtól , kivel bo-
tsátkozzunk Fr. Orizágban politica alkuba? va
gyon é ottan erős , álhatatos , egyenes , és bizo
dalmat érdemlő princípiumokon épült kormány ? 
magában a' N . Gyűlésben is fzakadások vágynak, 
és vallyon tellyesitette é valaha ez a' N . Gyűlés 
maga í'zavát és igiretét? meg tartotta é önnön ma
ga végezéseit? hát vagyon é a' Fr. köz társaság
nak olly állandósága, mellyen valakinek épiten' 
lehessen? vagyon e igaz és valóságos kormánya. 
Mindezekre a* kérdésekre leg jobban meg felelnek 
a' történt dolgok, és sokkal több értelme vagyoo 
Fox Uramnak, hogy sem azt mondhatná, hogy" 
minekünk alávaló sohonnai emberekkel alkuba 
lehetne erefzkednünk. „ 

„ Fox Uram keményen sürgeti azon időnek 
meghatároztatását, mellyben a ' jelenvaló háború 
'el fog végeztetni. Ezen sürgetésre egyebet vaja-
fzolni nem lehet, hanem tsak e z t , hogy mihelyt 
állandó birodalom lejénd Frantzia Orfzágban, leg 
ottan mi is alkuba fogunk avval botsátkozm- -
D e hát mikor léfzen ez ? ezt sem én , sem az 
egefz anti-ministerialis réfz meg nem határoz-
hattya. Tehát mind addig kell Frantzia O.rfzag 
ellen hadakozni, mind addig kell annak tartomá
nyán tsípegetni, mig se senkinek ne árthasson, sen} 
Európának ne legyen mitől félni fzüksége, 
ho[quando coclil. meflze vagyon még ez az io°* 
tálam igy f 0 g Fox uram ízóllani ? éppen » « » 
nieffze, minden felöl fzorongattatik a' ízereotw* 
fegyverek ál tal , ez a' független orfzág, Eur°& 
ísendességének ártalmára lenne, hogy ha a' & 
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Vettséges fejedelmek most békességre lépnének a' 
Frantziákkal. Ekként idő engedtetne ezen füg
getlen nemzetnek, előbbi erejének öfzvé ízedé-
sére j és gonofz princípiumai magvának ki fzó-
rására. Nem azért áldotta rtieg az emberi nerri : 

2 e t n e k boldogságára v igyázó isteni gondviselés a* 
fzövettséges fejedelmeknek fegyvereiket ^ hogy é-
zen áldást el múlassák , hanem hogy az egeknek 
Végezését tökélletességre vigyék. „ 

í ? Lehetetlenség ihég végáö fzéréntsét próbáí-
h i , és a' Párisi N . Gyűlésre rohanni — ezek a* 
sohonnai pártos emberek igen sok félé vélekedés
ben vágynak — lehetetlen Frantzia ör fzágot 
anya városától fogva az utolsó faluig á antiak 
tágassága miatt hadi erő által el foglalni. — — 
Tsak tapogatódzva, és lassú lépésekkel kell a' 
fzövettséges fejedelmeknek előre i r i e r t n i e s mind 
addig hódoltatni a* Frantziákat; V a l a m e d d i g eggy 
ö l ly birodalom áll fel ebben a' boldogtalan Or-
fzágban, a' meliyhéz e g g y kis bizodalmunk leheti 
és vele a' póliticának sinór mértéke fzerént alku
b a erefzkedhetönk. ,i 

j , íhx uram azt a' kérdést is gördítette élőm
be : mitsoda nyeresége fvg Angiidnak ebből, a" ha
dakozásból lenni ? Sokkal nagyobb áltál látasd 
vagyon Fox uranínák j hogy sem mint ennek á' 
háborúnak következéseit által ne látná — m a g a 
is minister vo l t ő , és mint o l ly ember , sokkal 
jártasabb a' pöliticában, hogy sem ezen háború
nak hafznait éfzre ne vehetné. — Ki ki engedjen! 
meg énnékem, ha ezen fel bomlott birodalom el
len indíttatott háborúnak politica következéseit 
titokban tartom. — Annyi sok környűl állások
tól , és történetektől függőnek azok f e l , hogy 
azokról senkinek sem lehet előre bizonyost fzól-
Jani. Mindazáltal , hogy lia a' fzövetséges feje
delmek tökélletességre vihetik fel tételeiket, és a* 
fzerentsé is ú g y fog ezután is nékiek kedvezni ^ 

.-mint eddig, sokkal ízembe ötlöbbek ezen hábo
rúból folyandó hafznok, hogy sem énnékem fel 

, kellene azokat előre bontzolnom. j , 
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Annál bizonyosabb dolog nints , hogy Fran
tzia Orfzág előbbi constitutiójának fel forgatói 
egéfz Európát meg hódoltatni, és önnön princí
piumaik alá rekelzteni akarták — vallyon trom
fot tromfal akar é Európa is ütni, meg mutattya 
a' jövendő idő. Ez az", a' mit én semeL pro sem-
per akartam mondani'. ,, — h]ggy Angliai minis-
ternek, Pithnek, eggy ollyan e m b e r n e k k i t egéfz 
Európa tsudál ezen befzéde méltó a' meg tartás
r a , ollyan bcfzéd e z , melly nek sok olly lyukai 
vágynak, mellyeken jövendőre tekintve által hat
nak a' politicának sugarai. 

v Frantzia Orfzág. 

Egéfz.Európa úgy gondolkoza vala , hogy a' 
leg űjjabb Frantzia constittttiónak fel fzenteheíé-
sekor eggynéhány ezer ártatlan ember fel fogna 
áldoztatni; de a' miképenParis környékéről hoz
zánk érkezett levelekből olvassuk , minden Járma 
és vér ontás nélkül ment a' végbe , e' mostan fo
l y ó holnapnak 10-ik napján, a' ízövetségnek me
zején, melly ennekelötte Márs mezejének nevez
tetett. Minekelőtte ezen nevezetes történetet an
nak minden igaz környúl állásaival egyetemben 
le írhatnánk, lássuk, mitsoda hely ez. Ez & 

mező az , mellyen hajdan Július Caesar, a' Gal-
lierek ellen hadakozván , darab ideig táborozott, 
és a' melly azóltától fogva egéfz 1790-dik eizten-
de ig , a' Márs mezejének neveztetett. Itten ta-. 
boroztanak a' mostani revolutió előtt Paris ala 
gyűjtetett Fr . seregek is. Itten vol t 1790 dik elz-
tendöben, Júliusnak 14-dik napján az elsőbb Fr. 

.constitutiónak fel fzenteltetése is , és azóltától 
fogva már , nem Márs, hanem fzÖvetség meze
jenek neveztetik, mellynek hoITza 400 ö l , és nem 
sokkal kevesebb a' fzélessége. Jobbra és balra 
magas éld fákkal vagyon környül véve , előtte 
pedig a cadétoknak épülete. A z első constit* 
tio be vételének és fel fzenteltetésének alkalma
tosságával ugy volt ez a' mező el kéfzittetve, 
hogy a királynak.a' constitutióra va ló esküvéset 
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többen 40,0 ezer embernél halgathatták. Közepén* 
vagyon eggy ampíiiteátrom formára kéfzitetett 
épület-, mellyen maga a' király és a' N . Gyűlés 
álíottanak. Körös körű! pásitbóí kéfzitetett fzékek, 
még pedig úgy, hogy a' teátrom mellett l é v ő , és 
az első leg alatsonyabb, a' leg fzélső pedig leg 
magasabb volt. M é g akkor mingyárt 1 2 ezer na
pi fzámosok rendeltettenek annak el kéfzitésére, 
de mivel ezek sem vihették volna a' rendelt nap
ra végbe , magok a' Párisi lakosok, férfiak, aíz-
fzonyok , gyenge fzüzek és gyermekek is dolgoz
tának azon. A ' tartotta magát leg fzerentsésebb-
nek , a' ki annak kéfzitésében réfzesülhetett. 

Ezen a' mesterségesen el kéfzitetett Marsnak, 
v a g y már most fzövetségnek mezején vo l t e' fo
l y ó holnapnak )o dik napján, a' Fr, új constitu-
tiónak fel fzenteltetése i s , mellyre néhány ofztá-
ly okat , Tulon, Mársilia és Lons le Saulmer vá
rosokat , és Corsikának egygy réfzét ki v é v é n , 
minden ofztályok biztosokat küldöttének oda, o l ly 
végre , hogy azok tennék le képekben a' neve
zett constitutióra való hitet. Ezt az új consthu-
tiót néhány holnapokkal annakelőtte minden Fr. 
közönségeknek meg küldötte nyomtatásba a' í í . 
Gyűlés , olly fel tétel lel , hogy a' polgári előjá-" 
rók hivnák ölzve a' népet, olvasnák azt fel előt-
tök, és ha mi k i -ve tő t abban találnának, tennék 
fel jegyző könyveikbe, 's küldenék bé a' consti-
tutió bé vételének innep napjára. — Ezeknek az 
ekképen bé küldetett protocollomoknak, avagy 
jegyző könyveknek visgáltatásokra eggy commis-
sió rendeltetett k i , melly néhány hetekig tartott 
munkája után, e' fo lyó holnapnak 9 dik napján 
tett a* N . Gyűlésnek jelentést, és avval ditseke-
det t , hogy az egéfz nemzet rendkivűl va ló meg 
elégedéssel vette légyen bé az új constitutiót, és 
kéíz annak meg maradásáért, nemtsak vagyonát , 
hanem életét is fel áldozni. ( M e g válik, meddig 
fog ez a' nagy patriotismus tartani, nem fogja é 
annak hévséget az égygyesült seregek' ágyú go
lyóbisaiknak sücü zápora bennek meg oltani.) — 
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'ÍVJás napon, u. in. Augustusnak n-dik *apján &% 
a' ízövetség ládája , mellyben az új constitutió 1? 
vagyon tétettetve, nagy pompával vitetett bé, 's 
tétettetett le az ofztályokbeli küldöttek által a' N, 
Gyűlésnek palotájába. Ugyan e' napon végezte
tett az is e l , hogy az új constitutióban-hozatott 
törvény Izerént, rövid idd múlván az egéfz Fr.köz 
társaságbau , új N . Gyűlés válafztasson. 

A ' mint néhány közönséges levelek jelentik, 
nem eggy hamar lefzen Custine volt Generál pro-
cessusának v é g e , és mind add ig , mig Chambray- . 
ban és Strafzburgban lévő Írásai meg nem fognak 
visgáltatni, nem lehet ellene fzeuteptziát monda
ni. ^ Generál Gillót, a' Landdviui várnak eddig 
való kórmányozója , a' ki felöl ezt mondották 
nemrégiben alatta v a l ó tifztei, midőn Wurmset 
lovas hadi vezér által az éggyütt való befzélge-
tésre ki hivattatott vo lna : JS'otre General ne ser a 
pas Dümourier , az az : a" mi Generálunk nem le
jzen Dümurid, meg fofztatott hivatal lyától , 'sX»» 
bader Generál tétettetett helyére , a' k i , a' mint 
iratik, igen j á « o s az Ingenieur mesterségben. Ez 
is keményen pöki a' markát, és azt irta a' Pári
si N . Gyűlésnek, hogy ö lefzen a z , a' ki a'. Fr. 
koz társaság ellenségeinek Landávia alatt temető 
sírt fog asattatni, bátor mindnyájan ellene menp 
nyenekis. — I g y ditsekedett Ferrand General, 
Valentziai kormányozó is elejénten , és azt mon
dotta, hogy az ő katonái tsak mulatságból fz<* 
tak az ostromló seregekre ki ütni, 's eggy k e t ez
ret kozzülök a' főidre le teriteni. — Merlinnel, 
f Moguntziában vol t N . biztosnál képzelni sm 
lehet Szemtelenebb ditsekedőt, a' ki azt mondotta 
nem regiben a' N . Gyűlés előtt, hogy midőn az o 
nevet viselt redutát el foglalták volna a' P r « f z ' 
ftfc!.* l u " , a k J ö 25-töd magával nemtsak ki Üzt« 
Őket ;ihh<-il h a . . Q ™ - , r , ° . . i , „ , t atirl-* 

_ 0 - - . » » . éggyütt August. 4-u* • 
papján meg jelenvén a ' N . Gyuléí előtt , nagy ^ 
Yesseggel es kéz-tapsolással fogadtatott. Moguntzia 



várának Tel adattatását ekként adta e l ö : H o g y . 
ha tsak harmad napig halafztottuk volna is még 
a' capitulátiót, 16,000 vitéz katonáinknak, a' kik 
a' köz társaságnak, ennekutánna is hafznos fzol-
gálatokat tehetnek, el kellett volna vefzni — mél
tók voltak ő k , a' kik 4 egéfz holnapig 80 ezer 
válogatott emberekből állott német seregnek el
lenek állottak, a' meg fzabaditásra — az ostrom
nak vége előtt tellyességgel nem vol t eleségünk , 
eggy matskáért 6 livráteggy font ló húsért 48 
sólst kellett fizetnünk, 1900 beteg és sebes kato
nák fzenvedtenek a' gyógyí tó fzereknek fzüksége 
miatt. Elég ágyúink voltának, de bezzeg nem 
vo l t ágyú golyóbisunk — elég mozsárjaink^ de 
nem volt bombánk — elég gabonánk, de nem 
vol t lifztűnk, mivel a' capitulatió előtt harmad 
nappal minden élés házainkat el égette nappal 
az ellenségnek tüze. — hogyha még egynéhány 
tovább tartott volna az ostromlás, minden lo
vainkat a* Rajna vizébe kellett volna hánynunk. 
Elég roflz, hogy Custine tőbb eleséget nen\ horda
tott oda, Sokan békételenkednek ellenem e' miatt 
a' capitulatió miatt, de nem tudják, hogy 1 0 más 
capitulátiót terjefztettünk a' PrufTziai király elei
b e , de éggjiket sem fogadta e l , ennek el fogat-
tatását is egyedül őrző seregeink vitézségeknek 
és álhatatosságoknak kell köí'zönnűnk, mellyeket 
még ellenségeink is nagyra betsüllöttenek bentiek 
s. a- t. Mel ly befzéd után, leg ottan követke? 
zendö végzéseket hozott a ' N . Gyűlés ; 1 . A ' M o -
guntziai őriző sereg igen sokat fzolgált a' hazá
nak. — -2 , A ' meg fogattatott fő tií'ztek fzabats-
tságba helyheztettetnek. — 3 . A z al - kórtnányo-
zót Dubuntt ylllertet kisirő strázsa botsássa őtet 
fzabadon. ^ - 4. A ' vol t nemzeti biztosok Mer-
Un és Reubel küldjék ezen végzéseket JSantesbs 
a' Moguntziai őrző seregnek s. a, t. 

Slustriai Belgyiom. 

Monsból Hannóviának fő és erős városából 
küldetett levélből olvassuk, hogy Caesar tábora* 



nak el foglaltatása után két colonnéra ofztatott 
fe l az éggyesült sereg. C/urfait.az emiitett tábor 
helyen maradott a' réá bízatott colonriéval — a' 
másik colonnéval pedig , melly nagy réfzént lo
vasságból á l l , bellyebb ment Frantzia Orfzágba 
a' Yorki her tzeg, és maga kereste fel az ellensé
ge t ; a' melly mindazáltal már akkor a' fzomfzéd 
várakba vonta magát. Igy levén a' dolog, va
lamerre fordult a' Yorki hertzeg, mindenütt fza-
badon mehetett, mindenült bátorságosan furazsi-
rozhattak , az a z , mind magoknak, mind lovaik
nak bátran lzerezhettek eleséget uz éggyesült se
regek. 

> • •• 

A ' Yorki hertzegnek ez a' tselekedete, és 
egéfz Peronnéig Pikárdidnak kitsiny, de erős vá-
rossáig va ló menetele adott arra alkalmatosságot, 
hogy ö 3 0 ezer emberrel egyenesen Fáris ala 
megyén — hogy Koburg hertzeg 70 ezer ember
rel fogja ötet követni — hogy a' könnyű seregek, 
által azt hirdettette vólna ki Fr . Orfzágba, hogy 
ha az özvegy királynénak, és a' királyi famíliának 
leg kissebb bántódása lenne is , és a' fogságból ki 

, nem botsátatna , vitéz seregei által minden váro
sokat és falukat el pufztitatna, a' lakosokat min
den nemre és korra való tekéntet nélkül meg ele
tetne, a' Párisiakat kardra hányatná, söt magát 
a . varost por r -hamuvá változtatná. 111/eténhir 
érkeze hozzánk Brüjfzelból, és mivel nem bena 
l o v o n , hanem fzárnyon fzokott a.' Fa ma Isten alz-
lzony járni , minden kortsma házakba ezt beizel-
lettek az emberek : Koburg hertzeg Paris alá ment, 
ki fzabaditotta a' királynét, és a' királyi fanul'* 
a fogságból, Helvétziába küldötte Őket - k°, t s l 

küldöttének érettek, ma holnap meg fogjuk j*W 
"ten latm. — Már most bizonyosabban tudjuk, 
Í ° S T egygyik sem történt , nem azért ment a 
Yorki hertzeg Peronnéig, hogy Paris alá menj; 
* v e " ' vólna tanátsos még most , a' midón 
v J , d u z z a d á s b a v a g y o n , magát i l ly nfSf 
nSnTi0 S e-S r e,V e t n i ;

 h a n e ™ « o g y I' második) -
*«aa fekvő várak körül bujdokló ellenséget ontja" 
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el űzze , és időt engedjen a' másik colonnénak 
Maúbe'ge, Bóuchain, Chambray, és Douay várak
nak bé rekeíztésekre. Minekutánna ezt végbe vitte 
vo lna , viíl'za tért, Dünkerka alá ment, és hogy az 
Angliából kűldettetni fzokott tábori eleségnek bá
torságot fzerezhessen, azon igyekezik , hogy mi
nél előbb meg hódoltattassa ezt a' Frantziák ál
tal győzhetetlennek lenni tartatott várat. 

Hadi Történetek. 

Koburg hertzegnek , az udvari hadi Kantzel-
láriához leg közelebb érkezett jelentéséből olvas
suk, hogy a' Yorki hertzeg kormányára bízatott 
colonné August. 16 dik napján Confini táborából 
fel kerekedvén Tourcoing/felé igazította a' kantár 
fzárát, és még azon napon dél után 5 órakor fü
lébe menvén a' nevezett hertzegnek , hogy 2000 
főből álló gyalog és lovas Frantziaság ment vol
na Roubaixig, ( o l v a s d Robéig ) eggy batallion 
Austr iai , 140 HaíTziai jáger , 1 batallion Anglus 
gyalog katonákat és 200 lovas Anglusokat kül
dött ellenek ; de a' kiket tellyességgel bé nem 
várták a' Frantziák , hanem nyakra főre el fu-
tottanak onnan. 

Gr. Collorédó hadi tár mester halván, hogy 
Cateau ( olvasd Kató) mellett eggy 8 főből álló 
lovas vigyázat állyon örrön, Aug. 17-dikén jókor 
reggel oda küldötte Barkó fő Strázsa mestert, a' 
ki o l ly okosan intézte dolgai t , hogy a' Frantzia 
őr állókat mind aluva találta, és 8 lóval eggyütt 
el fogta. 

Hertzeg Hohenloé haái tár mester Aug. 16-dik 
napján , Mareschbe ment eggy corpussal a' Mor-
mali erdőnek meg kémlelésére, holott következett 
napon, reggeli 5 órakor az ottan lévő Frantziákat 
meg támadta , és bátor elejénten keményen elle
ne állottanak légyen i s ; mindazáltal tsak ugyan 
meg nem alhattak az Austriai vitéz és bátor se
regek előtt , kenteiének voltak , mind sántzaikat, 
mind az erdőt oda hagyni. Minteggy 500 ember 



hullott el közzülök, 150 esett fogságba, áz elsöb. 
bek között találtatott a' Frantzia kormányozó Ge. 
nerális; az utolsóbbak között 2 Óbester, és sok 
alsóbb rangú tűztek. A z Austriacusok közzül 50 
sebesítettek és holtának meg. 

Koburg hertzegnek Aug. 19-dikén tett jelen, 
tése fzerént, az alatt mig a' Yorki hertzeg Pe-
ronné felé masírozott , az Orániai Örökös fejede
lem meg támadta a' Linscllcs és Glatton mel
lett le telepedett Frantziákat, o l ly fel tételből, 
hogy a' St. Rocki és Tourkoingi tetőket el fog- ' 
lalhassa, következésképen öfzve kaptsolhassa ma-

tát a' Yorki hertzeg colonnéjának bal fzárnyával. 
izt pedig illyeténképen vitte végbe. Waldek her

tzeg Hollandiai Gen. Aug. 18-dikán reggeli 5 óra
kor 4 batallion gyalogsággal, és 3 escadron lovas
sággal Blattonhoz menvén , azt minden minden 
ellentállás nélkül el foglalta. Maga az Orániai 
örökös hertzeg 5 batallion gyalogsággal, 4 escad
ron lovassággal , két 12 fontos agyúva l , és ket 
haubitzával Linselles felé vette úttyát, az ottan 
orron állott 400 gya log és 200 lovas Frantziákat 
viíTza verte, a' várban lévő <i ezer főből állott ön
zőket meg támadta, a* kik q fertály órákig tar-

. tott ostromlás, és a' Hollandiai batallionoknak 
a santzokba lett bé rohanások után, módot ta
láltának mind ágyúiknak onnan va ló el vitelekre, 
mindazonnan va ló Szabados ki menetelre; melly* 
re nézve mind Blattonba , mind Linsellesbe Hol
landus katonák kíildettettek bé őrizetre. 

Fülökbe menvén ez a' történet a' Frantziák 
nak, Aug. sod ik napján mintegy 7 vagy 8 ««* 
ren Linselles alá mentek, az ott^n lévő 3 H o } l % 
diai batalhont meg támadták, és egynéhány őrsig 
tartott vélek való viaskodások után onnan ki 
űztek. Hanem tsak ugyan nem maradhattak so
káig annak birtokáhanf mivel a' Yorki hertzeg 1* 
Tat a Hollandusoknak segítségekre küldetet t /" 
Anglus batallion rajtok hajtott, és nem gond0'" 
rtL\ v l a i ° k .Jövöldöztetett ká r t á t soknak /V 
W a l , a ' bastyá kra fel hágott, sok Frantziat m*l 
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ölt, 60 el fogott, 10 ágyúit el foglal t , és egéfzlea 
ki űzte Őket onnan. 

Augustusnák 19-ik napján egéfzlen körül ke
rítették az égygyesült seregek Quesnoit a v a g y 
Quertzetumot, a' melly Valentziától 3 mélfőldni-
re, Hannóviának tartományában, igen kies és egés-
séges helyen fekvő kitsiny, de erős város. 

Gr. Wurmser lovas hadi vezér illyetén jelenj 
tést tett a' Be'tsi udvari hadi Kancelláriának Óster-, 
beírni fö quártélyából Aug, ' i8-dik napján. 

A z említett holnapnak t2-ik napján, mintegy 
három ezer gyalog és 1400 lovas Frantziák in
dultának ki 6 ágyúval Jokrimból, Rheinzaber , 
és Haczebilhlön által az erdő felé. Ali ig vonták, 
abba bé magokat ki küldetett v igyázó seregeink, 
a* midőn már keményen fzórták réájok az ágyú 
golyóbisokat , és mingyárt rajtok hajtottanak ot
tan orron állott Wurmser Austriai fzabad sereg
ből való katonáinkra; hanem a' Szerviai fzabad 
seregből való- kapitány Simich hirtelen öfzve von
ván az^ őr állókat , és öfzve kaptsolván magát 
a' Mirábó seregével, rajtok ütött a' Frantziákon, 
és fzerentsésen ki űzte őket az erdőből. l íqzzü-
lök igen soknak kellett el esni, mivel tsak az er
dőben 60 találtattanak halva — réfzünkröl a' Mi
rábó seregéből 4 hullott el, 1 tifzt és két köz em
ber sebesitetett meg , a' Szerviai fzabad seregből, 
eggy ember lövetett agyon, a' Wurmser Austriai 
fzabad seregéből pedig ket ember vefzett e l , hat 
esettt sebbe, és eggy fogságba. 

A z alatt míg e' történt vo lna , közel 6 v a g y 
7 ezer Frantziaság ló vagy 20 ágyúval a' Wei-
Amburgi térségre állott ki olly fel tétellel, hogy 
a'' Strajzburgurnból meriö tár fzekereket Lctndávid-
ba bé vihesse. E ' v é g r e 10 ágyúkat vitettek fel a' 
Billikdmi tetőkre, és onnan keményen ágyúztat-
tak Mdfzdros Gen. Májorra, a' ki is minden külső 
vigyázaton állott katonáit gyorsan öfzve vonván 
eleikbe állott a' Frantziáknak, mind azért, hogy 
a' maga őr-álló helyeit meg tarthassa, mind azért. 
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hogy Brunncr Cs. K . Generálnak brigatláját,a'kia' 
Wciscnburgtól Landáviáig v ivő utakat el foglalta, 
hátúi fedhesse. — Azon közben , hogy a' Billi-
hámi tetőkre felment. Frantziák keményen ágyúz
tak Méfzáros G e n . ' M a j o r népére, egymás Fr col-
lonné sok és nehéz ágyúkkal ki ment a' Landá-
viai v á rbó l , ol ly fel tétellel, hogy magát a' Wei-
scnburgban fekvő Frantziákkal öfzve kaplsolván, a' 
Strqfzburgból ment tár fzekereket védelmezhesse, 
a' melly collonnét. Brunncr Generál két 12 fon
tos ágyúval vifzfza I'zoritotta , és a' Landiviai 
ágyúk alá menni kénfzeritette. 

A z alatt is pedig fzüntelen ágyúztak a! Bel-
likámi tetőkről a' Frantziák Méfzáros G. Majorra, 
és mind addig meg nem fzüntek , valameddig Gr. 
Wurmser lovas hadi vezér által küldetett három 
1 2 fontos ágyúk , az ellenségnek ágyúit egéfzlea 
meg némitották volna. 

Úgy gondolkodván Méfzáros G. Major, hogy 
majd az oldalába fog a' magát viffza vonni akaró 
Fr . colonnénak tsapni, Iiorbachoz ment lovasaival, 
mellyet mihelyt élzre vették a' Frantziák, ismét 
viíTza mentek a' Beüichámi tetőkre , azon túl pe
dig ujobban elöl állott a' Fr. lovasság, de ^ \ 
ug^yan ismét viffzá vonta magát. A z alatt az a 
ket ezerből álló Fr . colonné, melly a' Landaviai 
agyuknak oltalma alá vonta vol t magát, ^ 
nagyobb erővel ment előbb , és úgy helyheztelte 
battériáit, hogy nem könnyen lehetett azokat a 
mieinknek éfzre venni , mellyekbol nem tsak a 
mi battériáinkat, hanem a' Brunner G. brigadajat 
is keménnyen lövöldözte t te , mellyeknek 4 e g e l 1 

oraig tartott tüzét a' Csáfzár és Lascy gyalog « e ; 
regei , nem külömben a' Waldech dragonyos regV 
mentje tsudálkozásra méltó álhatatosságg?1 » 
*ur*h r s v - é S r e ágyúinknak jól intézett lövései 
ajtai kenfzeritetett az ellenség magát a' LantW 
viai varba viíTza húzni. Ebben a' tsatábanJs 

sokkal nagyobb vo l t a'Frantziáknak ve&te«fó 
minta ' miénk, réfzüukrol Waldeck regemente^ 
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Dueller a l l -hadnagy esett e l , és 13 köz ember 
sebesitetett meg. 

Gr. Wurmser lovas hadi vezér az udvari ha
di Kanczelláriához küldetett jelentésében igen di-
tsiri az Austriai vitézeknek itten mutatott kéfzsé-

• geket, bátorságokat, és álhatatosságokat. N e v e 
zetesen Brunncr és Mejzáros Generáloknak kii-
lömben is eléggé ismeretes vitézségeket, és a' 
Waldeck dragonyos regementéből való Óbester
nek, Waldeck hertzegnek, vigyázóságát. 

Éfzre vévén Gr. Wurmser lovas* hadi v e z é r , 
hogy a' Veisenburg mellett táborozó Frantziák 
Aug. 18 gik napján újobban mozdulásban légye
nek, Jokrimi és Haczebüli tanyáinkat meg erö-
sittsék, következésképen ismét meg akarnák se
regét támadni: 5 colonnéra ofzlotta fel a' kormá
nya alatt lévő Austriai sereget; az elsőt bizta 
Hocze Gen. Májorra, a' másodikat Waldeck her
tzeg Feldmarsal - Lájtinántra , a' harmadikat Me'-
Jzáros Generál Májorra , a' negyediket, mellynél 
maga is jelen volt Kavanagh F. M . Lájtinántra,, 
az ötödiket pedig Conde hertzegre. A z első Ehr-
baclier , a' második Bardell • Bothoz , a' harmadik 
Mindjeidhez, a' negyedik Jokrimhoz, az ötödik 
pedig Werthez- mentenek Aug. 20-dik napját kö
vetett éjjel, és mingyárt virattakor meg lámadiák 
és viffza verték az ottan tanyázott Frantziákat. 
A ' negyedik colonné ellen leg tovább védelmez
ték magokat a' Jokrimi erdőben tanyázott Fran
tziák; ahozkepest, minden redutáikat meg támad
ták a' Cs. K. seregek, bé rontottak a' le vágat
tatott erdők között lévő Fr. tanyára, 6 ágyút , 
egynéhány tábori fzekeret, és 40 embert el fog
tak, és nemtsak ottan, hanem Werth mellett is, 
holott bámulásra méltó vitézséggel viselte magát 
a' Gr. Gyulai magyar gyalog regementje , meg 
verték az ellenséget, meg némították ágyúika t , 
's mindenünnen ki fzoritották őket. 

Következett 'napon reggeli 6 órakor ismét 8 
ágyúval támadták meg a' Frantziák Gr. Wurmser 
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lovas hadi vezé r t , de ekkor is igen vitézi módot! 
viselték magokat a' ( X K . seregek, nevezetesen 
a' fellyebb emiitett Gr. Gyulay regementje, és 
Leopold fő hertzeg huíV.ár regementyének két tzóg. 
j a , a' kik nemtsak viílza verték a' nálloknál sok. 
kai fzámosabb ellenséget, hanem ennekfelette j 
ágyút, 1 2 ágyú vonó lovat, és néhány tábori fze-
kereket is nyertének el töllök. — Ezen két egéfz 
nap, tsak nem fzünteleu tartott tsatazásban, a' 
mint iratik, de meg nem határozf atik, mi igen 
keveset vefztettünk , sokan estének ugyan vité
zeink közzül sebbe, de kevesen a' viadalnak mét-
gességéhez, és tartósságához képest. A ' sebbe 
estek között vagyon B. Bánfy, Sándor Leopoli 

-hufzár regementéből való fö hadnagy, és Stdn-
kovits Szerviai fzabad seregből való all- hadnagy. 
Ellenben 3000 embernél többen húllottanak el eS 
kaptának sebet a' Frantziák közzül. 

Magyar Orfzág. 

Múlt holnapnak 6-dik napján hala meg Ká
roly Fejárváron hoíTzas vizi korsággal való bajos-
kodásai után, fö tifztelendö Szentháromsági 

•- • a!]ásat, 
feleba
ki i7# 

efztendőtől fogva Kánonok , ' 1 7 6 4 efztendótol fog" 
Va N a g y Prépos t , Alélt. B . Bajtay, Manza^* 
es Kolonits Püspök urak alatt Vicariits Géné" 
hs , 15 efztendeig pedig a' Fels. Királyi Tábla"** 
Praelatusa vótt. H o g v ifjúságának , és embe« 
korának arany efzteudeit hafznosan töltötte lefip 
el, elegendő tanúbizonyságai az általa közönsége
se tetetett, és ki nyomtattatott fzép munkák, nj 
vezetésen Kálmetnek általa magyarra jbrdaf! 
BMica dissertatiói, fa tifztelendö Katona István v 
általfzereztetettMagyar hertzesek históriájának,'"* 
gyárul lett ki. adattatása, az Erdélyi FüspököW* 
' i . T T ' . f P r a x í s SacrorumTríhunalium,^W 
által halhatatlan emlékezetet fzerzelt m a g ^ J 
ez az úrban meg boldogult nagy Prépost wr. 
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Nemtsak tudós: munkái, hanem kerefztény virtu
sai által is jó példájára volt másoknak, a' ki fzü* 
kölködö kerefztényi felebaráttyaival^ vaió jó téV 
telében annyira ment, hogy úgy fzólván, maga 
ízegénységben hólt m e g , de épen ez által fzer-
zett magának örökkön örökké meg maradandó 
gazdagságot. 

Sáros Vármegyéből, nevezetesen Eperjesről, 
azt irja eggy igen ésdemes, és Magyar tudomá* 
nyokat felettébb kedvellö velünk levelező jó aka
ró Urunk, hogy közelebb múlt Júliusnak 4 dik 
napján tartatott légyen az A . C. tartó iskolában 
tanuló ifjúságnak elztendei meg visgáltatása, mel ly-
re kiilömb - külömb-féle val lású, rendű, rangú. * 
és állapatú urak meg jelentenek. L e g nagyobb 
difzt fzerzett ezen közönséges meg visgáltatásnak 
fo tifztelendő Bradáts Mihály, Munkátsi Kápta-
lanbeli úrnak jelenlétele, a' ki nemtsak-bölts be-
fzédei , hanem, hol ellenvetései, hol az erőtle
nebb réfznek védelmezése, ditsirete és kérése ál
tal nem kis öfztönt nyújtott a' tanuló ifjúságnak. 
Kerefztényi tűredelmének tündöklő példáját adta 
az ál tal , hogy a' fel serdült leányoknak közön
séges meg visgáltatásokat is meg tifztelte maga 
kedves jelen lételével , és örömmel tapafztaíván 
azoknak a' vallásnak fundamentomos czikkelyei-
ben , a'Biblia históriában , az erkölisi tudomány
ban, a' Geográfiában, a' közönséges - hazai - és 
terméfzeti históriában, nem külömben a* fzámve-
tésnek mesterségében, ékes befzédben, Írásban, 
és éneklésben tett elő meneteleket, a z o k a t , a* 
kik fzorgalmatosságok által magokat mások fe
lett meg- kiiiömböztették , ezüst gyűrűkkel, emlé
keztető pénzekkel, 's más alízonyi ékességekkel 
még ajándékozta. 

Ugyan ezen érdemes levelező Urunk írja, 
hogy a' múlt Júliusnak holnapjában vifzfza fze-
rezheteflen károkat okoztanak légyen, mind Sá
ros , mind a' fzomfzéd Szepes Vármegyékben, 
a' hcíízas essözések. Nevezetesen Júliusnak utói-
só napján egygy Erich nevű helységben történt 
f«ihü fzakadás } nielly nemtsak annak f hanem 
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más fzomfzéd faluknak határait is hirtelen el bo-
ritotta , a' renden feküdött fzénát el horra, a' 
réteket ifzappal bé föltötte, 1 3 házat fzéllyel roo-
tott, 1 5 embert pedig meg Ölt, eggy Szóval, olly 
nagy károkat okozot t a' hoffzas essózés a'fzegéoy 
lakosoknak, mellyeket alig lehet le irni. — Alt 
mondja az i rás , ne i t é l ly , nem Ítéltetek — Mi 
sem akarunk ugyan Ítélni, de azt mondjuk, hogy 
az idén történt hoffzas essözések által, a' Ma
gyar Orfzági köz népnek Szarvait akarta az Isten 
le törni. Ennekelötte , mind kafzállásra, mini 
aratásra elegendő muukásokat találtak a' gazdák; 
ellenben a' közelebb el múlt eggynéhány efzten-
dókben alig lehetett képeseket kapni, sok tehe
tős a l - fö ld i gazdák 7-dén , 6-dán , 5-dén, söt 
harmadán is oda adták volna terméseiket, tsak 
hogy elegendő munkásokat kaphattak volna; nem 
hogy gabonáér t , de még kéfz pénzért .sem akart 
a' fzegénység kafzální és aratni. Ekként Szokta 
az Isten az emberrel a' kenyeret meg betsültetni. 
F o g a d o m , hogy ez idén magok is elegen kinal-
koztanak, tsak hogy fzert tehessenek téli kenye
reikre. 

Alázatossan kívánom a' két N e m e s i g 
Hazának jelenteni, hogy mivel már a J o V ^ 
temberben el akarom az általam igirtetet ^ . 
gyar Almanaknak nyomtatását kezdetni; a ^ 
pest alázatossan kérem a' T e k . N - Varrnegy\, per-
ne. terheltessenek Megyéjekbeli tifztviselókneK ^ 
sonalis Statusát nékem minél e lőbb ' lehet , n ( j ^ . 
deni, és i l ly közönséges hafzonra tzelzo t J 

komat ez által e lő-mozdítani . •— TJt''italom* 
Mester Urak is alázatossan kérettetnek a " ; 4

e m i j . 
ne sajnállyák azoknak neveiket , a' kik a t 

tett hafznos munkátskámnak meg f z e r z e S e

 e<$i-
magokat jelentették, nékem meg írni , h ° g y . k j . 
pen még előre tudhassam, mennyi fzamm 
vánnyák azokat magoknak meg Szerezni- , 

Doct. ÍJocsy *ámw> 


